S . 10 7 iyun 2023-cii il, corsonba Xalq qaz eti

e
“Azarbaycan seir antologiyas!”

ozbok dilinde

Mtisahibimiz toplunun tarctimagisi
Dilbar Heydarovadir

Bu yaxinlarda Ozbakistanda Dilbar Heydarovanin tarciimasinda
“Azarbaycan seir antologiyasi” ¢capdan ¢ixib. Bu antologiya Xl asrdan
iiziibari 120 Azarbaycan sairinin yaradiciifini ahata edir. Azarbaycan Yazigilar
Birliyinin Natavan klubunda hamin kitabin tagdimat marasimi kegirildi.

Tadbirde ¢ixis edanlar bildirdiler ki,
Azerbaycan—Ozbokistan adebi slagsleri-
nin ¢oxasrlik zangin tarixi var. Mistaqil-
lik qazandigimiz son 32 ilde bu salagaler
yeni muistavide ugurla davam etdirilir.
Qarsihgh safarler olur, Azerbaycan ade-
biyyatinin Ozbekistanda, ézbsak adsbiy-
yatinin Azarbaycanda tabligi genis visat
alir. Oton ilin iyununda Prezident ilham
Bliyevin Ozbskistana dovlet ssferi za-
mani Prezident Savkat Mirziyoyev 6lke-
mizin rehbarine Mehammad Fuizulinin
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alyazmasini hadiyys edib va bunu bizim
Umumi sarvatimiz kimi deyarlendirib. Bu
ilin mart ayinda Ozbekistan Prezidenti-
nin sarancami ile Azarbaycan Yazigilar
Birliyinin sadri, TURKSOQY Yaziglilar Birli-
yinin faxri prezidenti, Xalq yazigisi Anara
“Dostlug” ordeni teqdim olunub.

Daha sonra adabi alageler sahasinda
6zbak yazarlarindan Xasiyyat Riistemin,
Rahmat Babacanin ve digar taninmig
galem adamlarinin mustesna rolu geyd
edildi ve sair-tarciimagi Dilber Heydarova
istirakgilara teqdim olundu. Dilbar xanim
Moskvada Maksim Qorki adina Diinya
Sdebiyyati Institutunu bitirib. Davamli
olaraq Azarbaycan poeziyasindan tar-
cumalar etmakle masguldur, seir vo nasr
nidmunalari dinyanin bir ¢ox dillarina ter-
ctima olunub.

Azarbaycanli  galem  dostlarinin
shatasinda onunla s6hbat fursatini yaxa-
lamaq bir az ¢atin oldu. Taqdimat ma-
rasiminden sonra da digar tadbirlorde
istirak edacayindan ¢ox talesirdi. Amma
ayaqustl de olsa, s6hbatlesa bildik va
ekskliziv misahibamiz bas tutdu.

— Dilbar xanim, Azarbaycana xos
goalmisiniz!

— Tegoekkur ediram! Azarbaycan har
zaman bizim koénlimuizdadir. Bakiya ilk
galisim deyil, avvallar da sefarlerim olub.
Burada c¢oxlu dostlarim var, onlarla bir
yerda olmagdan bdyik mamnunluq hissi
kecirirom. Bizim xalglarin adabi dostluq
tarixine nazar salanda 6énce Semad Vur-
gun—Qafur Qulam, Mirvarid Dilbazi—Zl-
fiyya dostluglan xatirlanir. Bu alagalar
har iki xalgqin adabiyyatinin yaxinlagma-
sina xidmat edib ve buna gors bu gin da
onlari minnatdarligla xatirlayiriq. Hazirda
biz heamin ananani davam etdirmak Ggln
galisiriq. Qalem dostlarimizla gérigsmak
ise ayr1 zévqdur. Man Azarbaycan poezi-
yasini gox seviram.

— Neco oldu ki, bela bir kitabi or-
saya getirdiniz?

— Zaman-zaman Azarbaycan poe-
ziyasiyla maraglanmigam ve ara-sira
sevdiyim sairlarin seirlerini 6zbak dilina
tercima etmisem. Bir do baxib gordim
ki, seirlerini tercima etdiyim sairlerin
say! 100-0 kegib. Omriimiin 6 ilini bu ise
sorf etmisem. Sonra disindim ki, bu
seirlari bir yers toplayib antologiya kimi

cap etdirok, 6zbak oxuculari Azerbaycan
poeziyasini kull halinda oxumaq imkani
gazansinlar. Kitaba 6n s6zi filologiya
elmlori doktoru, professor Almaz Ulvi
Binnatova yazib.

— Topluda hansi sairlarin asarlari
yer alir?

— imadaddin Nasimiden Uziibsri Xur-
sudbanu Natavana, Bextiyar Vahabza-
daya, Memmad Araza gadar Azerbaycan
poeziyasinin muxtalif dévlerde yasamis
bdyuk sairlarinin seirlarini ¢evirmisam.
Muiasir sairlorden Selim Babullaoglu,
Baba Vaziroglu, Ristem Behrudi, Adil
Comil, Maarif Soltan, Ibrahim llyash ve
diger taninmis sairlerin seirlerinden seg-
maler da var.

- Bu
olacagmi?

— Tabii, mitamadi olaraq Azarbaycan
sairlerinin sevdiyim seirlarini 6zbakcaya
cevirmak artiq sevimli pese vardisima
cevrilib. SUbhssiz, bu is gelecekds da da-
vam etdirilacak, emakdasligimiz daha da
genislenacek. Bu antologiya Azarbaycan
adobiyyatinin Ozbekistanda daha derin-
dan 6yranilmasi G¢ln bir manba olacaq.
Azarbaycan—6zbak adabi alagalerinin
inkisafina tdhfe vermaya calismisam va
bundan ¢gox mamnunam.

— Sofer toassiiratiniz necadir?

— Mohtegsam. Butun azerbaycanh
galeam dostlarima sevgi ve saygilarimi
catdiriram. Burda hérmat-izzat, tabii bir
mehribanliq gérdim, bu, mani xosbaxt
eladi. Taasslratlarim zangindir va ém-
rim boyu bu mehmannavazligi unutma-
yacagam. Bu tadbirde de Azarbaycanin

antologiyanin  davami
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taninmis gealem adamlarini  gérdim,
foerahloandim. Ganca ve Sumqayit gorus-
lori do galbimi daga déndardi. Bu dogma
minasibat gox qlrurvericidir.

Gortrem ki, sizler 6zbak madaniy-
yati ilo yaxindan tanigsiniz, bizim ade-
biyyatimizi izlayirsiniz, tarixi koklarina
baladsiniz. Ozbsk edsbiyyatinin boyiik
sairi Olisir Navai Azarbaycanda sevilir.
Bu kontekstda xeyli isler gorulub. Eyni
zamanda, Ozbekistanda da Azerbay-
canin boylk sairi ve mutafakkiri Nizami
Gancavinin irsi derinden oyranilir. Bildi-
yimiz kimi, Noavai Nizaminin asarlerindan
ilham alib, onu “sairlarin sah1” adlandirib.
Digar klassik Azerbaycan sairlerinin de
adabi irsi tadqiqatgilar terafinden arasdir-
malara celb olunur. Biz da bu yolu davam
etdirmayae calisirg.

— Dilbar xanim, siza bu yolda ugur-
lar arzulayirnq. Yaqin ki, gealocakda
Azarbaycanda da kitabinizin nasrini
planlasdirirsiniz.

— Sagliq olsun. ©sas odur ki, dayarli
kitablar hasils gatirak.

Kenan HACI,
yazigi-publisist
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